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MEMORANDUM SARADNJE
ZA

ORGANIZACIIU ZAJEDNICKIH USLUGA POLICIJSKOG PUTNOG PATROLIRANJA
IZMEDU POLICIJE KOSOVA I POLICIJE DRZAVE ALBANIJE, NA TERITORIJI
REPUBLIKE ALBANIJE

Svesni znaCaja i potrebe za saradnjom izmedu dve policijske agencije u oblasti putnog saobracaja u
sprecavanju prekrsaja i poveéanju putne bezbednosti.

S obzirom na {injenicu da tokom turisticke sezone jun-septembar 2018. godine dolazi do znacajnog
povecanja broja drzavljana sa Kosova koji dolaze na odmor u turisti¢kim zonama Albanije kao i znatnog
broja vozila sa Kosova na glavnim putnim pravcima koji povezuju nase dve zemlje;

Radi daljeg intenziviranja odnosa za pojaCanje saradnje izmedu Policija dve zemlje kroz planiranje i
sprovodenje planova i zajednic¢kih mera;

U cilju uspostavljanja konkretne saradnje za: sprecavanje administrativnih prekriaja u oblasti putnog
saobra¢aja, smanjenja broja putnih dogadaja i rigoroznog sprovodenja putnog zakonodavstva, stvaranja
jedne bezbednije sredine za sve gradane i korisnike puteva koji saobracaju u glavnim pravcima koji
povezuju dve zemlje;

U funkciji ispunjenja institucionalnih duZnosti, radi omogucavanja postizanja gore navedenih ciljeva
kroz meduinstitucionalnu i medupolicijsku saradnju;

Na osnovu izmenjenog zakona br. 108/2015 “O drzavnoj policiji”, zakon br. 8378 od 22.07.1998. “Putni
zakonik Republike Albanije” 1 zakon “O Policiji” br. 04/L-076 od 02.03.2012 usvojen od Skupstine
Republike Kosovo.



Strane su se dogovorile o slede¢em

Clan 1
Strane

1.1 Policija Kosova (u nastavku dostavna strana) adresa: Ul. “Luan HARADINAJ” br. 101, Pri§tina,
koju zastupa g. Naim REXHA, V.D. Generalni Direktor Policije Republike Kosovo
i
1.2 Policija DrZave Albanije (u nastavku prijemna strana) adresa: Bulevar Bajram Curri, Tirana koju

zastupa Visoki Rukovodilac Ardi VELIU, Generalni Direktor Drzavne Policije Republike Albanije.

Clan 2
Objektivi

2.1 Dostavna strana, 3alje po 3est (6) radnika saobraéajne policije i tri (3) vozila sa tablicama i logiranim
simbolima Policije Kosova u Albaniji u periodu od 01.07.2018. do 31.08.2018. u podeljenim
periodima ali ne krac¢im od deset (10) dana;

2.2 SluZbenici saobra¢ajne policije dostavne strane zajedno sa radnicima saobraéajne policije prijemne
strane vr§ice zajednicke usluge na teritoriji Republike Albanije, konkretnije u:

2.2.1 Sprovodenju i razmeni najboljih praksi putnog patroliranja;

2.2.2 VrSenju policijskih usluga radi discipliniranja kretanja korisnika puteva i spre€avanju
saobracajnih nesreéa;

2.2.3 Povecanju parametara puine bezbednosti za korisnike puteva;

2.2.4 Regulisanju putnog sacbracaja i sprovodenju administrativnih sankcija za kaZnjavanje tokom
prekr3aja pravila putnog saobracaja.

2.3 Policijski sluzbenici dostavne strane tokom boravka u Albaniji i tokom vr8enja aktivnosti
sprovodenja svojih funkcionalnih zadataka nemaju izvrine policijske nadleZnosti i ne mogu
preduzimati aktivnosti za koje je nadleZan sluZbenik prijemne strane;

2.4 Tokom vrienja policijskih usluga, policijski sluzbenici dostavne strane bi¢e u policijskoj
uniformi svoje drzave;

2.5 Policijsko osoblje mora biti kompletirano sa policijskom uniformom, uniformisanim vozilima i
neophodnom opremom za vrienje policijskih usluga;

2.6 Tehnicka sredstva za odredivanje normi ponaSanja korisnika puteva (radar i etilometri) biée planirana
od strane sluzbe prijemmne strane prema modalitetima koji su odredeni normativnim aktima od
prijemne strane.



Clan 3
Zakonska osnova

Prijemna strana upoznaée policijske sluzbenike dostavne strane sa normativnim aktima koji odreduju
pravila putnog saobra¢aja u Republici Albaniji, standardnim procedurama usluga sacbraéajne policije i
specifiénim uslovima rada sluZbe Saobradajne Policije tokom turisti¢ke sezone.

Clan 4
Koordinacija i saradnja

4.1 Planiranje usluga policijskih sluzbenika dostavre strane vrdi se od strane strukture Saobradajne
Policije lokalne Policijske Direkeije u kojoj ée biti odredeni u sluzbi u skladu sa organizacionim
pravilima ove sluZbe;

4.2 Tokom vrenja policijskih usluga, policijski sluzbenici dostavne strane treba da sprovode standardne
procedure rada sluzbe saobracajne policije.

4.3 Policijski sluzbenici dostavne strane zajedno sa svojim putnim i tehni¢kim sredstvima za odredivanje
normi pona$anja planiraju se od sluzbe prijemne strane u skladu sa potrebama i stanjem u saobraéaju;

4.4 U sluajevima vrienja usluga u ispunjavanju emergentnih zadataka, policijski sluzbenici dostavne
strane treba da budu spremni za izvravanje zadataka u svako vreme u skladu sa izdatim naredbama;

4.5 Sve primedbe policijskih sluzbenika dostavne sirane bice tretirane od strane ovlagéene sluZbe
prijemme strane u skladu sa nacionalnim zakonodavstvom prijemne strane.

Clan 5
Zastita i neophodna pome¢

5.1 Tokom vr3enja usluga saobraéajne policije, policijska patrola ée se sastojati od jednog sluzbenika
dostavne strane i jednog radnika sacbraéajne policije prijemne strane.

5.2 Radnici policije vi¥e usluge u skladu sa zakonskim zahtevima i tehnikama viSenja usluga uzajamnom
podrikom tokom intervencija u saobradaju i kontrola koje izvriavaju,

5.3 SluZbenici dostavne strane su duini da ulestvuju zajedno sa radnicima policije prijemne strane u
obugavanju efektive koje se obavlja pre preuzimanja sluzbe.

5.4 Prijemna strana Ce obezbediti sluzbenicima dostavne strane tokom boravka u Albaniji smestaj, hranu
i besplatni lokalni prevoz kao i gorivo za vozila Policije Kosova.

5.5 Tokom vrienja duZnosti, prijemna strana ée sluzbenicima dostavne strane pruziti jednaku zastitu i
pomo¢ kao da su sluZbenici policije/prijemne strane.

5.6 Tokom vr3enja usluga na teritoriji Republike Albanije, sluzbenici dostavne strane su odgovorni za
aktivnosti koje vrSe u vezi sa pravnim statusom na radu i za odgovornost koju oni snose.
Administrativne i kriviéne sankcije se sprovode prema albanskom zakonodavstvu.



Clan 6
Davanje odgovornosti i hijerarhija

6.1 Sve duZnosti koje vrie sluzbenici dostavre strane koordinidu se od prifemne strane konkretnije od
rukovodioca sektora saobracajne policije u lokalnoj policijskoj direkeiji.

6.2 Policijski sluZbenici dostavne strane odgovorni su za rad koji viSe pred policijskim nadzornicima
prifemmne strane i dostavne strane.

Clan 7
Administrativna pitanja

Prijemna strana je odgovorna za sva administrativna pitanja u vezi sa upravljanjem ove sluzbe i zadacima
koje vre policijski sluzbenici dostavne strane tokom perioda sluzbe u Albaniji.

Clan 8
Prekid sluzbe

8.1 Prijemna strana na osnovu predloga Direktora lokalne Policijske Direkcije gde je dostavna strana
planirala da vr8i usluge moZe prekinuti boravak policijskih sluZbenika dostavne strane u Albaniji iz
sledecih razloga:

8.1.1 Zbog neispunjenja obaveza odredenih ovim memorandumom;

8.1.2 Neispunjenja zadataka u pravo vreme i na pravi nadin bez dostojanstva i u suprotnosti sa
standardnim procedurama rada sluzbe saobraéajne policije;

8.1.3 PonaSanja u suprotnosti sa policijskom i profesionalnom etikom;

8.1.4 Postupaka u suprotnosti sa albanskim zakonodavstvom,

8.2 Policija Albanije upuuje dostavnof strani odgovarajuéi izvestaj o prekidu boravka zasnovanog na
objektivnim €injenicama.

Clan 9
Shuzbeno oruzje

Prijemna strana sprovodenjem Zakona br. 74/2014 (¢lan 40) — “O oruzju™ dozvoljava ulaz policijskih
sluzbenika dostavne strane u skladu sa dole navedenim spiskom u naloj zemlji.

Br. | Ime i prezime | Br. line karte | Vrsta oruzja Br. oruzja | Kolifina Tablice
municije vozila




Clan 10
Prekid saradnje

10.1 Prijemna strana vrsi procenu potrebe za nastavak policijske saradnje u vezi sa privremenim slanjem
policijskih sluzbenika dostavne strane u Albaniji tokom turisti¢ke sezone 2018. godine.

10.2 Odluku u vezi nastavka buduce saradnje u ovoj oblasti, prijemna strana ée poslati dostavnoj strani

najkasnije petnaest (15) dana pre datuma prekida privremenog slanja policijskih sluzbenika
dostavne strane.

Clan 11
Eventualni nesporazumi i trajanje

11.1 Promena ili mogu¢a dopuna ovog memoranduma o saradnji vréi se uz saglasnost strana. Tehnicki
zastupnici izmedu strana su Direktori odgovarajuéih saobracajnih policija.

11.2 Nesporazumi koji proizilaze tokom sprovodenja ovog memorandum biée sporazumno redeni.
11.3 Ovaj memorandum stupa na snagu na dan potpisivanja i prestaje da vazi na Sezdeseti (60) dan

nakon zavrSetka perioda odredenog u ¢lanu 2, stav 1 ovog memoranduma.

Clan 12
Potpisivanje i stupanje na snagu

Potpisan dana........... 2018. u Cetiri (4) originala, dva (2) na albanskom jeziku i dva (2) na srpskom
Jjeziku koji sadrze identi¢ne tekstove.

ZA POLICIJU KOSOVA ZA DRZAVNU POLICIJU
. Naim REXHA Visoki {uko i

VD Gengralnog direktora Policije Kosova Generalz',i dirg
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